Living information magazine for a foreign family register citizen
NEBETROLHDEFIE R

Information

Fujimino

1T /NPOEAN ALADERER KL 2—

When you want to work part-time,
Permission to Engage in Activity
other than that Permitted under
the Status of Residence Previously
Granted is needed
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Para sa mga nais magtrabaho
ng part -time, alamin ang
tungkol sa [permiso para sa
iba pang aktibidades maliban
sa nakasaad sa status ng visal.
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Si quieres trabajar en otro
trabajo fuera de tu campo
permitido, deberas de
solicitar un permiso especial,
es necesario....... m

Quero fazer um bico.Mas o
que é “Permissao para
exercer atividade
remunerada fora do visto”?
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When you want to work part-time,
Permission to Engage in Activity other
than that Permitted under the Status of
Residence Previously Granted is needed

Many of you may think you want work when you have time. However, activities of foreigners
are limited according to their types of visa. Here we will explain about what is permission to
engage in activity other than that permitted under the status of residence previously
granted (hereinafter referred to as permission to engage in activity other than that

0900 00000000000000000000000000000000000000
Activities of foreigners living in Japan are determined according to their status of

residence. If you want to work for money or be rewarded in some way, you must apply for

permission to engage in activity other than that permitted. In this case, you can work

within the range that leaves the activity which is the status of residence by right
untouched.

% When you work with permission to engage in activity other than that permitted

(1) Student visa + permission to engage in activity other than that permitted: For
students with a valid work, 28 hours or less per week of work is permitted. During long
vacation, 8 hours per day is permitted. In case of helping education or research based
on the contract with the enrolled school, such permission is not necessary. Engaging in
entertainment and amusement business is prohibited.

(2) Family stay visa (dependent) + permission to engage in activity other than that
permitted: 28 hours or less per week of work is permitted. Engaging in entertainment
and amusement business is prohibited.

*A person with working visa can work as language teacher as activity other than that

permitted.

% How to get permission to engage in activity other than that permitted

(1) Go to the Regional Immigration Bureau with an application for permission to engage in
activity other than that permitted, your residence card and the employment agreement,
if possible to get from the part-time work office to clarify the type of work engaged. The
application is free of charge.

(2) The permission can be received within two weeks to two months. A seal indicating
permission to engage in activity other than that permitted will be attached on your
passport or you may receive certificate of permission to engage in activity other than
that permitted. The certified permission will be also denoted in your residence card.

% When a company employs foreigners

A company which is going to employ foreigners is required to confirm if the person is
permitted to work or how many hours per week the person can work. However, in some
cases, employees work more than 28 hours per week which exceeds the stipulation.
Permission to engage in activity other than that permitted is only permitted for
activities such as part-time job in addition to the normally permitted residence status.
For example, in case of a person who has working visa or student visa, family stay visa
will be given to the person’s partner and their children. As the family stay visa is given
based on the premise that the family can live on the income of the person who has the
working visa, and student visa is given based on the premise that the person can pay for
the living cost of the family besides the school expense, it goes against the law to work
exceeding the limit of permission to engage in activity other than that permitted.
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*If the work hour exceeds the limit of permission to engage in activity other than that ®

perm1tted

If the immigration bureau finds that the part-time work hour exceeds the perm1tted

limit, it may be disadvantage when extending the visa. Be aware that activity such as ¢
entertainment and amusement business which are not permitted may cause @

deprivation of status of residence.

©0000000000000000000000000000000000000000°
Application of public and private day-care center and municipal clubs for after

school activities for children start

In November, application of public and private day-care center and municipal clubs for
after school activities for children for fiscal year 2014 starts in each municipality. As the
date of reception differs according to local municipality, applicants should check the date

at each municipal office.

(Ex.) Application to enter day-care center in Fujimi-shi

*Mizutani community center: Nov. 14, from13:30 to 16:00,
*Fujimino culture exchange center: Nov. 15, from 13:30 to 16:00
*Fujimi city office: Nov. 16, from 9:00 to 15:00

Application of municipal clubs for after school activities for children
*Mizutani community center: Nov. 7, from13:30 to 16:30,

*Fujimino culture exchange center: Nov. 8, from 13:30 to 16:30
*Fujimi city office: Nov. 9, from 9:00 to 12:00

Special health checkup of national health insurance ends on Nov. 30 (Sat.)

ﬂ

Many of you may think that I always care for health so I am healthy. But you can’t tell
when you get 1ll so you should get health checkup every year for your family’s ease.
Special health checkup is for persons 40 years or more with national health insurance and

1t ends on Nov. 30.

It is recommended to take this health checkup as it can be taken at low cost. Consult
hospitals nearby or Health promotion center (Tel: 049-252-3771). You should take your
insurance card, medical consultation card (sent to you in the end of May), and 1000 yen
with you. The medical checkup includes blood test and others and it is very simple.

Let’s go to International Exchange Forum held every year

B On Nov. 10 (Sun.) from 12:00 to 16:00
At Fujimino Culture Exchange Center

International Exchange Forum will be held at Fujimino Culture
Exchange Center, 10 minutes walk from East exit of Fujimino
station. This forum is held every year for mutual exchange
with foreign citizens and Japanese residents. In this event you
can enjoy experiencing various foreign cultures such as
introducing and wearing various national costumes and taking
pictures. One of our friends who have been studied Japanese
language at FICEC will talk about what she thinks about

Japan as a foreign citizen at “Insistence of foreign residents living
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in Japan”You can carve out a letter for a seal, enjoy dance of Serbia and Philippine by
groups of Tokyo University of Foreign Studies, and have various kinds of snacks to spend

autumn vacation here.

www.ficec.jpllivingl
l @ Refer to the home page for the Living Guide for foreigners in six languages.
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Quero fazer um bico.Mas o que é ‘
“Permissao para exercer
atividade remunerada fora do
visto”?

Quero trabalhar no meu tempo livre.Todos pensam assim.Mas a atividade dos

estrangeiros é limitada por tipo do visto. Este més explicaremos sobre “Permisséo
para exercer atividade remunerada fora do visto”,0 que poucos conhecem.

A atividade de estrangeiros residentes no Japido é determinada de acordo com
respectivos vistos. Para exercer atividade remunerada fora do visto precisa pedir
permissdo.Como vai exercer atividade fora do visto, deve trabalhar para n&o criar
obstaculo a atividade determinada pelo visto original.

% Trabalhar com a permisséo para exercer atividade remunerada fora do visto

(DVisto de estudante+permissao fora do visto:até 28 horas semanais,até 8 horas di4rios
nas férias de verdo.Para suplemento educacional e pesquisa de acordo com o contrato da
escola onde estuda, a permissio é dispensada.Proibido trabalhar nos negécios de diversio.
@Visto de dependente familiar+permissdo fora do visto:até 28 horas semanais.Proibido
trabalhar nos negécios de diversdo. 3 Além disso, ha caso de portador do visto de trabalho
exercendo atividade de professor das linguas.
% Para obter permissdo para exercer atividade remunerada fora do visto

(DFazer o pedido no Departamento de Imigracdo,levando a solicitacdo de permissio,o
cartdo de permanéncia e o contrato de trabalho se conseguir.O servigo é gratuito.

@0 pedido serd despachado dentro de 2 semanas a 2 meses.Ou serd colado um selo
de”atividade fora do visto” no passaporte ou serda entregue documento que permite
atividade fora do visto.No cartdo de permanéncia sera registrado esse fato.

% Na ocasifo da admissio de funcionario estrangeiro

Na ocasido da admissido, a empresa deve verificar se é portador do visto de trabalho,
quantas horas pode trabalhar por semana.Porém, muitas vezes, acontecem de trabalhar
ultrapassando 28 horas semanais.

Permissao para exercer atividade remunerada fora do visto significa exercer atividade
como bico, além da atividade permitida.

O visto de dependente familiar é expedido ao conjuge e filhos do portador do visto de
trabalho ou de estudo.Expedido pressupondo que a remuneragado do portador do visto de
trabalho seja suficiente para manter a vida.E o portador do visto de estudante chamou sua
familia provendo despesas ordinarias para viver fora despesas educacionais.Conseguinte,
estara infringindo a lei se trabalhar ultrapassando o limite de atividade remunerada fora

do visto.

68 00
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e X Quando ultrapassa o limite permitido para exercer atividade fora do visto
O fato de ter trabalhado ultrapassando o limite permitido descoberto pelo Departamento
de Imigracdo, podera afetar a renovacdo do visto.E deve prestar a atencio porque se

visto.
[ N BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN BN AN BN J
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e trabalhar nos negécios de diversdo que é proibido desde principio, podera até perder o
[ J

[ J

Aberta a inscri¢cdo na creche publica e privada e jidou kurabu apds as aulas - 2013.

Novembro é o més de iniciar a inscri¢do nas creches publicas e privadas e jidou kurabu
apés as aulas de cada municipio para o ano letivo de 2014.Como o dia de inscri¢ido varia

dependendo do municipio, convém averiguar na prefeitura para evitar o atraso.

(Exemplo) Ingresso na creche de Fujimi-shi ;
+ Prefeitura 16/11 9:00~15:00  + Mizutani Kominkan 14/11 13:30~16:00.¢
* Fujimino Koryu Center 15/11 13:30~16:00
Jidou Kurabu apds as aulas de Fujimi-shi
* Prefeitura 9/11 9:00~12:00 + Mizutani Kominkan 7/11 13:30~16:30
* Fujimino Koryu Center 8/11 13:30~16:30

Exame especifico de satide do seguro nacional de satide termina em 30/11(s4bado)

Maioria das pessoas vive confiante na sua saude, porque esta sempre se cuidando.Mas
dizem que a condicdo de saude pode mudar repentinamente.Para felicidade da familia
convém submeter ao exame anual de satude. O exame especifico de saude das pessoas
filiadas ao seguro nacional de satde termina no dia 30(sdbado)deste més.

As pessoas sujeitas podem submeter ao exame de saude a baixo custo.Aconselhamos que
faca o exame sem falta. Ligue para hospital e Kenkoo Zooshin Center(049-252-3771).Na
ocasido do exame leve carteira de satde, cupon de consultalenviado no final de maio),
¥1000 relativo ao desembolso préprio.Ha varios exames como exame de sangue,etc.Sao
exames simples.

Forum de Intercambio Internacional — Evento de Fujimi-shi

M 10/novembro(domingo) Fujimino Koryu Center 12:00~16:00 \,\7,’5{, Fls w&gé
:‘/’ y ﬁ@f“)ﬂ

10 minutos a pé da estacdo Fujimino,saida leste. Realizar-se-a

popular evento anual “Kokusai Koryu Forum” .E um evento I] 18 7108 @)

. . - . 12 B~ 16 ¥

realizado para estreitar a compreensao entre residentes TN e B AUHERIE S 2~
¢ s ,: e 9 V\\

estrangeiros e japoneses que tém pouco contato no seu dia-a-dia. "
Repleto de diversdo. Apresentacéo de trajes étnicas do mundo e
tirar fotografias. Participara um dos amigos que estudou na
classe de japonés do FICEC na “Afirmacao de estrangeiros
residentes”.Entre outras coisas, ha confeccdo gratuita de
carimbo s6 seu(tenkoku).Que tal passar um tempo de folga de
outono envolvido num ambiente internacional, apreciando danga
sérvia e filipina do grupo da Universidade Tokyo Gaikokugo e
doces do mundo..

www.ficec.jpllivingl
l @ Estamos publicando “Guia da vida cotidiana”em 6 idiomas.
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S1 quileres trabajar en otro trabaJo
fuera de tu campo permitido,
deberas de solicitar un permiso
especlal, es necesario.......!!!

Muchos de ustedes, quisieran trabajar mas si tuvieran tiempo. Sin
embargo, las actividades para extranjeros estan limitadas por su visa.
Aqui les explicamos que esta permitido hacer de acuerdo a la visa.

000000000006 0060600000O° 00000000

’ .Lgs.actlw ages de ?os extranjeros en Japon se determinan de acuerdo al estatus de su
visa. Si quieres trabajar por dinero, deberas solicitar un permiso para desarrollar una
actividad no contemplada cuando te dieron la visa. En este caso, por derecho, puedes
trabajar dentro del rango del estatus de residencia.

% Cuando trabajas en algo fuera de tu campo permitido
(1) Visa de estudio + permiso para trabajar fuera de tu campo: Para estudiantes con un

trabajo de 28 o menos por semana, esta permitido. Durante las vacaciones, esta
permitido trabajar 8 horas por dia. En caso de que este ayudando en investigacion
basado en el contrato con la escuela donde estudie, el permiso no sera necesario. Sin
embargo, iniciarse en actividades de entretenimiento y negocios no esta permitido.

(2) Visa familiar (dependiente) + permiso para trabajar fuera de tu campo: Se permiten
trabajar 28 horas o menos por semana. Sin embargo, iniciarse en actividades de
entretenimiento y negocios no esta permitido.

*Una persona con visa de trabajo puede emplearse como maestro de idiomas como
actividad fuera de su campo, esto si esta permitido.

® % Como obtener permiso de trabajo para una actividad fuera del rango de la visa

® (1) Ir a la Oficina Regional de Inmigracién y solicitar permiso para iniciar una actividad

diferente a la permitida, necesitas tu tarjeta de residencia y el contrato de empleo, si es

[ J
° posible, obtenerlo de la oficina que te emplea tiempo parcial para clarificar el tipo de
° trabajo ejecutado. La solicitud es gratis, no tiene ningun costo.

® (2) El permiso puede tardar en recibirse de una semana a dos meses. Un sello indicando que
® esta permitida otra actividad se le aplicara al pasaporte, o podras recibir también una
hoja describiendo perfectamente las actividades permitidas fuera del campo de tu visa.
° El permiso también sera evidente en la tarjeta de residente.
e % Cuando una compaiiia contrata extranjeros
La compania que va a contratar extranjeros se requiere que confirme si a la persona se le
puede permitir trabajo fuera de su campo y cuantas horas puede hacerlo. Sin embargo,
en algunos casos, los empleados trabajan mas de 28 horas a la semana, lo cual excede a
lo estipulado por la ley
Las actividades fuera del campo permitido son solamente permitidas sin son actividades
de trabajo de tiempo parcial ademas de las normalmente permitidas por el tipo de visa.
Por ejemplo, si la persona tiene visa de trabajo o de estudiante, una visa de estadia
familiar sera otorgada a su pareja y a sus hijos. La visa de estadia familiar es otorgada
basada en que la familia puede vivir con el ingreso de la persona que tiene la visa de
trabajo y la visa de estudiante es otorgada basada en que la persona puede pagar por los
costos de vida de la familia ademas de los gastos de la escuela. Va contra la ley trabajar
excediendo el limite de las actividades permitidas de acuerdo a su campo de trabajo.

*e 10 ¢
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% Si las horas de trabajo exceden el limite de las actividades permitidas o
Si la Oficina de Inmigracién se da cuenta que las horas del trabajo de tiempo parcial ¢
exceden el limite permitido, podria ser una desventaja cuando se extienda la visa. e
Tenga en cuenta que actividades tales como entretenimiento y negocios de diversién o ®

juego que no sean permitidas pueden causar privacion del estado de residencia. o
0000000000000 0000000000000000000000000000°

Empez6 el periodo de solicitud para los Day-Care ptblicos municipales y privados

para las actividades después de la escuela

En Noviembre comienzan a recibirse las solicitudes para los centros publicos y privados de
cuidado de nifios durante el dia en cada municipio y las de los clubes municipales para las
actividades después de la escuela para nifios para el afio fiscal 2014. Como la fecha varia
en cada municipio local, los solicitantes deben verificar la fecha de cada municipio.

(Ej) Solicitud para entrar al centro de cuidado de nifios durante el dia en Fujimi-Shi
*Centro de la Comunidad Mizutani: Nov. 14, de 13:30 a 16:00,

*Centro de Intercambio Cultural Fujimino: Nov. 15, de 13:30 a 16:00

*Oficina de la Ciudad de Fujimi: Nov. 16, de 9:00 a 15:00

(Ej) Solicitud para actividades después de la escuela para nifios en los clubes municipales.
*Centro de la Comunidad Mizutani: Nov. 7, de 13:30 a 16:30,

*Centro de Intercambio Cultural Fujimino: Nov. 8, de 13:30 a 16:30

*Oficina de la Ciudad de Fujimi: Nov. 9, de 9:00 a 12:00

Los examenes médicos son muy necesarios e importantes. Es mejor revisarse
continuamente para estar seguro de estar saludable y asi darle tranquilidad a la familia.
El examen médico para personas de 40 afios y mayores terminara el préximo 30 de
noviembre; atin es tiempo de acudir a las instituciones hospitalarias y clinicas.

Se recomienda mucho hacerlo pronto, ya que ademas es muy barato. Consulte hospitales
cercanos o Centros de Salud (Tel: 049-252-3771). Se necesita su tarjeta del seguro, tarjeta
de consultas médicas (se le envié a fines de mayo), y ¥ 1,000. El examen adem4s incluye
examenes de laboratorio entre otras cosas.

B El domingo 10 de noviembre de 12:00 a 16:00 hrs p
En el Fujimino Culture Exchange Center A

El foro de intercambio internacional sera en el Fujimino Culture |&* y %0" ﬂ@
Exchange Center, 10 minutos a pie de Fujimino eki Higashi guchi. 178 ‘[ifz'@ﬁ?)(bau?;
Este foro se lleva a cabo cada afio para intercambiar ideas y con- @R AUNEE 2
vivir residentes extranjeros y japoneses. En este evento podras
tener experiencias muy excitantes al apreciar otras culturas,
ponerte ropa tipica o tradicional de otros paises. Disfrutalo!
Uno de nuestros amigos, que ha estudiado clases de japonés en
FICEC expondra sus puntos de vista acerca de Japdén y su gente,
como se ve Japdén por un extranjero. Puedes grabar tu nombre
para fabricar un sello, disfrutar bailables de Serbia y Filipinas
por grupos de Tokyo University of Foreign Studies, y ademas
disfrutaremos de diferentes bocadillos de otofio................. !

RE/TERBUAARAR/TLRAEISEN R

www.ficec.jpllivingl
l @ Visite nuestra pagina web para ver la Guia de la Vida Diaria en seis idiomas.
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Para sa mga nais magtrabaho ng part
-time, alamin ang tungkol sa [permiso
para sa iba pang aktibidades maliban
sa nakasaad sa status ng visal.

Marami ang nag-iisip na maghanap ng trabaho kapag may libreng oras. Subalit, hindi lahat
ng dayuhang naninirahan sa Japan ay pinapayagan. Depende sa sakop ng iyong visa, naririto
ang ilang mga alituntunin.

00 0000000000 0000000060000000000000000000 000,

Ang mga aktibidades ng mga dayuhang naninirahan sa Japan ay base sa estado ng kanilang

visa sa pagpasok sa bansa. Kung nais magtrabaho para may kita, kailangang mag apply para

sa “permiso para sa iba pang aktibidades maliban sa nakasaad sa status ng visa”. Pag kayo

ay nabigyan ng permiso , maaari kayong makapag-trabaho, lamang ay hindi sagabal o

lalagpas sa sakop ng original na estado ng visa na iginawad.

e *Kung nabigyan ng permiso para sa iba pang aktibidades maliban sa nakasaad sa status ng

® visa at magtatrabaho

(1) Study visa + permiso ng aktibidad maliban sa binigay na batayan: Maaring magtrabaho
hanggang 28 oras kada Linggo. Sa mahabang bakasyon, 8 oras kada araw ay pinapayagan.
Kung may kinalaman sa pananaliksik o may kontrata sa pinapasukang eskuwelahan,
hindi na kailangan ang permiso. Hindi pinapayagan ang pagta- trabaho sa mga may

kinalaman sa sex industry o iba pang kagayang negosyo.

(2) Family stay visa (dependent) + permiso ng aktibidad sa labas ng binigay na batayan :
hanggang 28 oras kada Linggo. Hindi pinapayagan ang pagta- trabaho sa mga may
kinalaman sa sex industry o iba pang kagayang negosyo.

*Gayundin, ang ibang may working visa at may permiso para sa aktibidad maliban sa binigay
na batayan ay nagtatrabaho bilang language teachers.

e X Paano makakuha ng permiso sa aktibidades maliban sa nakasaad sa visa status?

e (1) Pumunta sa Immigration Bureau dala ang residence card at application form para sa permit

o sa gawain na labas sa pinayagang aktibidad, at kung makakakuha, kopya ng kontrata sa

L pinag aplyahang kompanya kung saan nakasaad ang detalya ukol sa trabaho. Ang
aplikasyon ay libre at walang bayad.

(2) Ang resulta sa pag apply sa permit ay maaaring matanggap sa loob ng 2 linggo~ 2 buwan.
Ang selyo ng permiso na matatanggap ay ilalagay sa pasaporte o maaari ding kasulatan ng
permiso ang matatanggap. Ito ilalagda sa iyong residence card.

% Kapag ang isang kumpanya ay nag empleyo ng isang dayuhan

Kapag ang isang kumpanya ay nag empleyo ng isang dayuhan kailangang siguraduhing
siya ay may permiso magtrabaho at kung hanggang ilang oras kada linggo maaari syang
magtrabaho. Subalit may mga kaso na ang dayuhang empleado ay pumapasok ng higit 28
oras kada lingo, na labis sa nakasaad sa kanilang permiso.

Ang permiso para sa iba pang gawain maliban sa visa status ay naangkop lamang para sa
mga part-time jobs na karagdagan sa karaniwang permit na residence status.

Halimbawa, sa kaso ng sinuman na may working visa o study visa, ang family stay visa ay
ibibigay sa kanyang asawa at mga anak base sa paniniwalang ang mag-anak ay kayang
mamuhay at manirahan sa kita ng miyembro ng pamilya na may working visa, o kaya para
sa may student visa, sa paniniwalang siya ay kayang magbayad ng mga gastusin ng
kanyang pamilya maliban sa gastusin sa eskuwela. Labag sa batas ang magtrabaho ng labis
o higit pa sa nakasaad na ibinigay na permiso.

*e 12 00
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:*Kung kayo ay lumagpas sa pinayagang gawain sa nakasaad sa permit na binigay.
Kapag napag-alaman ng tanggapan ng imigrasyon ang inyong gawain, ito ay maaaring
maging sanhi ng problema sa paghingi ng ekstensiyon ng visa. Gayundin ang pagtatrabaho
sa sex industry at kagayang negosyo ay hindi pinapayagan at maaaring maging sanhi ng
pagtanggal ng estado ng paninirahan.
..........................................

Aplikasyon ay nagsimula na para sa publiko at pribadong child day care centers at

pampublikong after school clubs para sa mga bata

Sisimulan sa Nobyembre ang pagtanggap ng aplikasyon para sa taong 2014 ng mga nagnanais
ipasok ang kanilang anak sa publiko at pribadong child day-care centers o pampublikong after
school clubs para sa mga bata. Dahil sa magkakaibang petsa ng pagtanggap kada bayan,
mabuting alamin ang eskedyul para sa inyong munisipyo.
(Hal.) Aplikasyon para sa day-care center sa Fujimi-shi
*Mizutani community center: Nov. 14, mula 13:30 ~ 16:00,
*Fujimino culture exchange center: Nov. 15, mula 13:30 ~ 16:00
*Fujimi city office: Nov. 16, mula 9:00 ~ 15:00

Aplikasyon para sa after school clubs para sa mga bata.
*Mizutani community center: Nov. 7, mula 13:30 ~ 16:30,
*Fujimino culture exchange center: Nov. 8, mula 13:30 ~ 16:30
*Fujimi city office: Nov. 9, mula 9:00 ~ 12:00

Espesyal na checkup ng national health insurance magtatapos sa Nob. 30 (Sabado)

Marami ang nagsasabing nag-iingat sila sa kanilang kalusugan kaya’t hindi kailangan ang

pag-alala. Hindi ninyo masasabi kung kailan kayo magkakasakit, kaya’t mas mabuti ang
regular na checkup para mapanatag ang iyong pamilya. Ang espesyal health checkup ay para
sa mga 40 taong gulang o higit pa, na may national health insurance at ito ay magtatapos na
sa Nov. 30. Ito ay nirerekomenda dahil sa napakamurang babayaran. Magkunsulta sa malapit
na ospital o public health center (Tel: 049-252-3771). Dalhin ang insurance card, medical
consultation card (pinadala noong katapusan ng Mayo), at 1000 yen. Kasama sa checkup ang
pag-eksamin ng dugo at iba pang mga eksamen.

Makisaya tayo sa International Exchange Forum na ginaganap kada taon

B Sa Nov. 10 (Linggo) mula 12:00 ~ 16:00 Wit g o
Sa Fujimino Culture Exchange Center & ¢ °° fpRLY
% 17 108 @)

Ang International Exchange Forum ay gaganapin sa Fujimino
Culture Exchange Center, 10 minutong lakad mula East exit ng
Fujimino Station. Ito ay ginaganap taon-taon para sa magandang
samahan ng mga Hapon at dayuhang residente. Ilan sa mga
atraksyon ay ang iba’t ibang tradisyonal na kasuutan; pagsusuot
nito at pagpakuha ng litrato, at ang pagsasalita ng mga dayuhang
residente tungkol sa kanilang karanasan dito sa Japan. Kasali ang
ilang mag-aaral ng Nihongo sa FICEC. Liban dito mayroon din ng
paggagawa ng sariling design ng seal o inkan at mapapanood din ang ranzae
mga taga- Tokyo University of Foreign Studies sa kanilang pagsasayaw ng tradisyonal na
sayaw ng Serbia at Pilipinas. Bukod pa sa mga tradisyonal na sweets na matitikman,
siguradong magiging kaaya-aya ang inyong araw sa papalamig na panahon ng taglagas.

1ZR~16 R
HEF et 41—

1B &

) St

www.ficec.jpllivingl

l @®Tingnan din ang Gabay sa pamumuhay sa Japan na nakasalin sa anim na lengguahe.
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049-269-6450

(FOLDU SAELOU

ARH—-=MHB 10:00-16:00

CEAC ET£DOUD

¢ Foreign resident advisory center
Monday-Friday 10:00 - 16:00
- ¢ Japanese Language Class

Thursday 10:00 - 12:00
FWWlwd EIEKDU

fAAKMmHE 10:00-12:00 AR A B
A——A2HH 10:00 - 16:00
o BAEH =

HAEWIY  10:00 - 12:00

¢ Foreign resident advisory center
Lunes - Biyernes 10:00 - 16:00

e Japanese Language Class
Huwebes 10:00 - 12:00

e Consulta p/estrangeiros sobre cotidiano
Segunda - Sexta 10:00 - 16:00

0 E ¢ Quinta-feira Aula de Japonés

quintas-feiras 10:00 - 12:00

1S\
3INwW k 254 )| EENBA DS ZHNES U
® h PP o %o) e Centro de Consulta a Extranjeros
N$ eSS mmw || 127 =2 Lunes - Viernes  10:00 - 16:00
@CBE sl | D\é o Clases de Japones los jueves en el
/U%% BiP = 5 Los jueves de 10:00 - 12:00
nE = —hs = L)
= Kovgo C o S)ZAN YA
= ) 205 429 - F2d 10:00 - 16:00
w e B o EA 2R BEAE YR mA
BRNTS<S SLBB Igrnz— 552 10:00 - 12:00
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(FUJIMINO INTERNATIONAL CULTURAL EXCHANGE CENTER)
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TEL: 049-256-4290-049-269-6450 FAX: 049-256-4291 URL://www.ficec.jp/




